SPORAZUM O SARADNJI
IZMEDU VLADE BOSANSKO-PODRINJSKOG KANTONA GORAZDE
|
BOSNJACKOG NACIONALNOG VIJECA

Opredijeljeni da unapreduju i medusobno obogacuju buducu saradnju |
partnerske odnose, a u cilju daljeg napretka u procesu pridruzivanja Republike Srbije i
Bosne i Hercegovine Evropskoj uniji;

Rukovodenl namjerom da razvijaju politike i preduzimaju mjere kojima Ce se
podsticati tolerancija i koegzistencija medu gradanima bez obzira na nacionalnu i
vjersku pripadnost ili bilo koje drugo li¢no svojstvo;

Konstatujuéi da saradnja u oblasti zastite prava Bosnjaka u Sandzaku i
Republici Srbiji i unapredivanju njihovog polozaja doprinosi jacanju dobrosusjedstva,
uzajamnog razumijevanja, obnavljanju prijateljstva i vracanju povjerenja medu
drzavama i narodima, ja¢anju stabilnosti i bezbjednosti u regionu;

lzrazavajuéi Zelju da, putem ovog Sporazuma, definiSu pravce saradnje, te da se
posvete sprovodenju konkretnih aktivnosti koje ¢e biti od obostranog interesa za oba
potpisnika

Postupajuéi u skladu sa zakonodavstvima Republike Srbije i Bosne i
Hercegovine i medunarodnim pravom;

Viada Bosansko-podrinjskog kantona, sa sjediStem u Gorazdu, Bosna i Hercegovina
(zastupana po predsjedniku Viade Emiru Okovicu)

i
Bosnjacko nacionalno vijece, sa sjediStem u Novom Pazaru, Sandzak, Republika
Srbija (zastupano po predsjedniku Vijeca dr. Sulejmanu Ugljaninu)
zakljudili su:

SPORAZUM O SARADNJI

Sa ciliem unapredenja i podsticanja odnosa na podrucjima od zajednickog interesa, na
planu oduvanja bo$njackog nacionalnog identiteta, poboljsanja sveukupnog poloZzaja
Bosnjaka i saradnje u drugim oblastima od znaCaja za BoSnjake i potpisnike
Sporazuma,

Svjesni potrebe za uspostavljanjem, razvojem i umrezavanjem institucija i organizacija
posveéenih navedenom cilju, potpisnici, sporazumieli su se o sljedecem:




Clan 1.

Potpisnici Sporazuma c¢e, shodno svojim zakonom propisanim nadleznostima,
pravima, ovlastenjima i obavezama, stvoriti Cvrste osnove za saradnju i zajednicke
aktivnosti, koje su predvidene ovim Sporazumom.

Clan 2.
Potpisnici Sporazuma su saglasni da uzajamnu saradnju i zajednicke aktivnosti
ostvare na podrudju obrazovanja, kulture, sluzbene upotrebe jezika i pisma,

informisanja, sporta, nauke, ekonomskog razvoja, turizma, izdavacke i istrazivacke
djelatnosti, saradnje sa dijasporom i drugih oblasti od obostranog interesa i znacaja.

Potpisnici Sporazuma ¢e zajedno i pojedinacno preduzimati sve potrebne radnje
u cilju implementacije ovog Sporazuma.

Clan 3.

Potpisnici Sporazuma ¢e, u skladu sa svojim mogucnostima, zajedno nastupati kod
odgovarajuc¢ih fondova i medunarodnih organizacija i finansijskih institucija u cilju
dobijanja sredstava za realizaciju projekata od zajednickog interesa.

Clan 4.
Potpisnici Sporazuma ¢e, narocito, ostvariti saradnju u:

1) unapredenju sistema predskolskog, osnovnog i srednjeg obrazovanja na
bosanskom jeziku;

2) unapredenju sistema visokog obrazovanja na bosanskom jeziku;

3) izradi nastavnih planova i programa za potrebe nastave na bosanskom jeziku na
svim nivoima obrazovanja;

4) izradi udzbenika za potrebe nastave na bosanskom jeziku;

5) izradi i realizaciji programa strucnog usavrSavanja nastavnog kadra koji izvodi
nastavu na bosanskom jeziku;

6) povezivanju i razmjeni studenata;

7) oblasti humanistickih nauka;

8) razvoju izdavastva na bosanskom jeziku;

9) oblasti Zurnalistike;

10) izdavackoj djelatnosti kroz realizaciju posebnih izdavackih projekata od
posebnog znacaja za Bosnjake;

11) oduvanju kulturnog i historijskog naslijeda BoSnjaka naroCito u Sandzaku;

12) stvaranju mogucnosti za intenzivan, kontinuiran i uskladen kulturni razvoj;

13) stvaranju uslova za razvoj i podsticanje savremenog kulturnog i umjetnickog
stvaralastva;

14) otkrivanju, prikupljanju, istrazivanju, dokumentovanju, proucavanju, vrednovanju,
zastiti, oGuvanju, predstavljanju, interpretaciji, koris¢enju i upravljanju kulturnim
nasljedem;

15) podsticanju strucnih i naucnih istrazivanja u kulturi;

16) podsticanju mladih talenata u oblasti kulturnog i umjetnickog stvaralastva;

17) podrsci knjizevnom stvaralastvu na bosanskom jeziku;

2




18) podrici muzickom stvaralastvu na bosanskom jeziku i oCuvanju tradicionalne
bosnjacke muzike i pjesme;

19) promovisanju i ouvanju tradicionalne likovne, primijenjene, vizuelne umjetnosti,
dizajna i arhitekture u sredinama gdje zive Bosnjaci;

20) podrici pozorisnoj umjetnosti;

21) oGuvanju bosnjackih narodnih igara;

22) podrska filmskoj umjetnosti i ostalom audio-vizuelnom stvaralastvu;

23) unapredeniju bibliotecko-informacione djelatnosti;

24) oduvanju nacionalne posebnosti Bo$njaka u SandZaku kroz odrzavanje
tradicionalnih, kulturnih i sportskih manifestacija Smotre bosSnjackih narodnih
igara, Festivala sandzacke sevdalinke, Sandzackih knjizevnih susreta |
Sandzackih sportskih igara;

25) razvijanju projektne djelatnosti na polju promoviranja i zastite kulturno-historijskih
spomenika vezanih za Bo$njake u Sandzaku i druge dijelove Republike Srbije;
26) unapredenju sluzbene upotrebe bosanskog jezika i pisma u postupcima pred

organima javne vlasti;

27) proizvodnji medijskih sadrzaja kojima se promoviSe identitet BoSnjaka SandZaka
i regija Sandzak;

28) izdavanju Stampanih medija na bosanskom jeziku;

29) organizovanju sportskih susreta za klubove i sportiste i struCnih skupova i
edukacija za sportske radnike;

30) realizaciji projekata podr§ke amaterskom sportu;

31) podrsci realizaciji Sandzackih igara;

32) povezivanju i uspostavljanju saradnje privrednih subjekata iz Sandzaka i
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde;

33) povezivanju lokalnih samouprava iz Sandzaka i Bosansko-podrinjskog kantona i
saradnja na izgradnji infrastrukture od zajednickog interesa;

34) realizaciji zajednickih projekata u cilju poboljSanja socio-ekonomskog polozaja;

35) promociji turizma i turistickin potencijala Sandzaka i Bosansko-podrinjskog
kantona;

36) podrsci programima i projektima saradnje sa bosnjackom dijasporom porijeklom
iz Sandzaka i Bosansko-podrinjskog kantona;

37) organizovanju posebnih predavanja, tribina, okruglih stolova, promocija | drugih
nauénih i struénih skupova posvecenih nacionalnom identitetu, pravima,
slobodama i polozaju Bosnjaka u Sandzaku i Bosansko-podrinjskog kantona;

38) drugim oblastima od znacaja za BoSnjake i potpisnike Sporazuma.

Clan 5.
Za sprovodenje ovog Sporazuma potpisnici ¢e izraditi i usaglasiti godisnji plan
realizacije.
Clan 6.

Realizaciju odredbi ovog Sporazuma, vr$i svaki potpisnik u okviru svojih
nadleznosti predvidenim nacionalnim zakonodavstvom i dostupnosti resursa.




Clan 7.

Potpisnici Sporazuma osnivaju mjesovitu komisiju (u daljem tekstu: "Komisija"),
koja ¢e pratiti sprovodenje odredaba ovog Sporazuma. BoSnjacko nacionalno vijece i
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona imenovat ¢e jednak broj clanova Komisije.

Potpisnici Sporazuma nece imenovati vise od po tri ¢lana u Komisiji.
Komisija je nadlezna za:

|. razmatranje tekucih pitanja koja se odnose na razmatranje ispunjavanja
obaveza koje proistiCu iz ovog Sporazuma, |

Il. davanje preporuka nadleznim organima potpisnika Sporazuma u vezi sa
sprovodenjem i, ako je potrebno, izmjenom i dopunom Sporazuma.

Odluke Komisije donose se na bazi saglasnosti dvaju strana.

Clan 8.

Sporazum stupa na snagu danom potvrdivanja od strane nadleznih organa
potpisnika.

Clan 9.
Sporazum se zakljuuje sa rokom vazenja od Cetiri (4) godine.

Ako nijedna od Ugovornih strana, najmanje tri mjeseca prije isteka roka na koji je
zaklju¢en Sporazum, ne obavijesti drugu stranu u pisanoj formi o svojoj namjeri da
otkaze ovaj Sporazum, Sporazum se automatski produzava za naredni period od Cetiri
(4) godine.

Bez obzira na prestanak vazenja ovog Sporazuma, njegove odredbe primjenjuju
se na projekte i ugovore koji su vec u toku, do njihovog zavrSetka, osim ako potpisnici
ne ugovore drugacije.

Sva eventualna sporna pitanja vezana za tumacenje i realizaciju ovog
Sporazuma, potpisnici ¢e rjesavati dogovorno.
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